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નંબર અિગયાર
પાછળની વરસાદનો સંદેશ નક આવતાં કૃપાકાળના સમાપન િવષેની ચેતવણી છે, અને તે સાથે
યિગત તૈયારી માટેનું આાન પણ છે. આ બે ધારણાઓ યશાયાહના દશનના અયાય દસ અને
અિગયારમાં િતિનિધવ પામે છે, અને તે દાિનયેલ અિગયારના તે સંદેશના સંદભમાં દશાવવામાં આવે છે,
જ ે1989માં ઉાિટત કરવામાં આયો હતો, અને જનેો ગુ ઇિતહાસ એક લાખ ચુમાલીસ હરના
સીિલંગના સમય દરિમયાન ઉાિટત થાય છે; તેઓ દશનમાં યશાયાહ અને તેના પુો ારા િતિનિધવ
પામે છે. આ બંને રખેાઓ મળીને આહાઝ માટેની ચેતવણીનું િતિનિધવ કર ેછે, જ ેલાઓિદિકયનોનું
િતિનિધવ કર ેછે, જઓે પાસે બાઇબલની ભિવયવાણીમાં યાપી રહેલી આ બે આંતિરક અને બા
રખેાઓનું કોઈ “સમજણ” નથી.

દાિનયેલ 11:11 અને કાિશત વા 11:11 એ જ આંતિરક અને બા િતિનિધવ રજૂ કર ેછે; તેમાં
દાિનયેલ બાનું િતિનિધવ કર ેછે અને કાિશત વા આંતિરકનું. આ બે આંતિરક અને બા
“અયાય અને વચનો” સીધા જ દસમા અને અિગયારમા અયાયોના બા અને આંતિરક સંદેશાઓ સાથે
જોડાય છે, અને તેઓ એવું યશાયા 11:11 માં કર ેછે.

યશાયા અયાય ૬ એ 9/11 છે અને 9/11 સમયે સંદેશવાહક તરીકે યશાયાની શુિ અને અિભષેકને
ઓળખાવે છે. અયાય ૭થી આગળ 9/11 પર આવેલા સંદેશનો પરખેાક િનપણ છે. અયાય ૧૦
દાિનયેલ અયાય ૧૧ની છેલી છ વચનોની ભૂિમકાને ઓળખાવે છે, કારણ કે તે અંતકાળે, 1989માં,
મુાિવિહન કરાયેલ સંદેશ હતો.

યશાયાહનો અિગયારમો અયાય 9/11 તથા યશાયાહના અિભષેક અને તેના સંદેશાનું િતિનિધવ કરે
છે. થમ પદ “યેસી” ારા દસમા પદ સાથે જોડાયેલું છે, અને દસમું પદ કહે છે, “અને તે િદવસે,” અને
અિગયારમું પદ આગળ કહીને ચાલુ રાખે છે, “અને તે િદવસે એવું બનશે કે ભુ પોતાના લોકોના
અવશેષને ફરી ા કરવા બી વાર પોતાનો હાથ લંબાવશે.”

એ વષ 1850 હતું.

અને િયશયના ઠૂંઠમાંથી એક કૂંપળ નીકળશે, અને તેની મૂળોમાંથી એક શાખા ઉગશે; અને યહોવાનો
આા તેના પર િનવાસ કરશે, ાન અને સમજણનો આા, સલાહ અને પરામનો આા, ાન
અને યહોવાના ભયનો આા; અને યહોવાના ભયમાં તેને તી સમજ આપશે; અને તે પોતાની આંખે
જોવામાં આવે તે માણે યાય કરશે નહીં, ને પોતાના કાને સાંભળવામાં આવે તે માણે ઠપકો
આપશે નહીં; પરંતુ તે ધિમકતાથી ગરીબોનો યાય કરશે, અને પૃવીના નજન માટે સમતાથી િનણય
કરશે; અને તે પોતાના મુખના દંડથી પૃવીને હાર કરશે, અને પોતાના હોઠના ાસથી દુને સંહાર
કરશે. અને ધિમકતા તેની કમરની પી થશે, અને િવાસુતા તેની કિટની પી થશે. વ પણ મેણાં
સાથે રહેશે, અને િચો બકરીના બચાં સાથે સૂઈ રહેશે; અને વાછરડું અને યુવાન િસંહ અને પોષેલું
પશુ સાથે રહેશે; અને નાનું બાળક તેઓને દોરશે. અને ગાય અને રીંછ સાથે ચરશે; તેમના બચાંઓ
સાથે સૂઈ રહેશે; અને િસંહ બળદની જેમ ભૂસું ખાશે. અને દૂધપીતું બાળક નાગના િબલ પાસે રમશે,
અને દૂધ છોડાવેલું બાળક કોાના માંદ પર પોતાનો હાથ મૂકાશે. તેઓ મારા સવ પિવ પવત પર ન



તો હાિન કરશે ન તો િવનાશ કરશે; કારણ કે પૃવી યહોવાના ાનથી એવી પિરપૂણ થશે જેમ સમુ
જળોથી ઢંકાયેલો હોય છે.

11:10 અને તે િદવસે િયશાઇનો એક મૂળ હશે, જ ેઓ માટે વજપે ઊભો રહેશે; તેની પાસે
અયિતઓ શોધતાં આવશે; અને તેનું િવામ મિહમામય હશે.

11:11 અને તે િદવસે એવું થશે કે ભુ બી વાર પોતાનો હાથ લંબાવશે, જથેી તે પોતાની ના
બાકી રહેલા અવશેષને પાછા મેળવી લે, જ ેઅશૂરથી, અને િમસરથી, અને પોસથી, અને કુશથી,
અને એલામથી, અને િશનારથી, અને હમાથથી, અને સમુના ટાપુઓમાંથી રહી ગયા હશે.

11:12 અને તે િતઓ માટે એક વજ ઊભો કરશે, અને ઇઝરાયેલના િનકાિસતોને એક કરશે, અને
પૃવીના ચાર ખૂણાઓમાંથી યહૂદાના િવખેરાયેલા લોકોને ભેગા કરશે.

એાઇમની ઈયા પણ દૂર થઈ જશે, અને યહૂદાના િવરોધીઓનો નાશ થશે; એાઇમ યહૂદાની ઈયા
નહી ંકર,ે અને યહૂદા એાઇમને ઉપવ નહી ંકર.ે પરંતુ તેઓ પિમ તરફ પિલતીઓના ખભા પર
ચડીને આમણ કરશે; તેઓ મળીને પૂવના લોકોને લૂંટી લેશે; તેઓ એદોમ અને મોઆબ પર પોતાનો
હાથ મૂકાશે; અને અમોનનાં સંતાનો તેમની આા માને છે.

અને યહોવા િમસરના સમુની ભનો સંપૂણ નાશ કરશે; અને પોતાના બળ પવનથી તે નદી પર
પોતાનો હાથ ફરકાવશે, અને તેને સાત વાહોમાં હાર કરીને િવભાિજત કરશે, અને લોકોને સૂકા પગે
પાર ઉતરવા દેશે. અને તેના ના જ ેઅવશેષો બાકી રહેશે, તેમના માટે અિસિરયાથી એક રાજમાગ
હશે; જમે ઇાએલે િમસરની ભૂિમમાંથી બહાર આયો તે િદવસે તેના માટે હતો. યશાયા 11:1–16.

પદ એકમાં કહેવામાં આવે છે, “અને િયશાઈના થડમાંથી એક દંડ નીકળશે, અને તેની મૂળોમાંથી એક
ડાળી ફૂટીને વધશે: અને યહોવાનાં આા તેના ઉપર િનવાસ કરશે.” િતનું આ શિશાળી વણન
આગળ ચાલુ રહે છે, પરંતુ આ વણન યશાયાહનાં િદવસો કરતાં, અથવા તો િત ાર ેમનુયો વચે
ચાયા હતા તે િદવસો કરતાં પણ, વધુ માણમાં અંિતમ િદવસો પર લાગુ પડે છે.

સાવધાનપૂવકના વાંચનથી જણાય છે કે એકથી નવ સુધીની બધી જ આયતો િતની ઓળખ દશાવતી
િવશેષતાઓ છે, અને દસમી આયતમાં એવું કહેવામાં આવે છે, “અને એક દંડ નીકળશે.” થમ આયતથી
દસમી આયત સુધી િવચારવાહમાં કોઈ િવછેદ નથી. દસમી આયત કહે છે, “અને તે િદવસે,” જ ેથમ
આયતના એ જ િદવસે બનવું આવયક છે. દસમી અને થમ બે આયતો “મૂળ” ની ઓળખ આપે છે,
અને આ રીતે પંિ ઉપર પંિ બે આયતોને પરપર જોડે છે.

એક સાથે થમ અને દસમો ોક આ રીતે કહે છે: “અને િયશૈના થડમાંથી એક કંૂપળ નીકળશે, અને તેની
મૂળોમાંથી એક ડાળી ઉગશે: અને તે િદવસે િયશૈનું એક મૂળ હશે, જ ેલોકો માટે વજપે ઊભું રહેશે; તેની
પાસે િતઓ શોધ કરશે: અને તેનું િવામ મિહમામય હશે.”

“દંડ” સાનું તીક છે.

અને તેણે એક પુસંતાનને જમ આયો, જ ેલોખંડના દંડાથી સવ િતઓ પર રા કરનાર હતો;
અને તેનું સંતાન ઈર પાસે, અને તેના િસંહાસન સુધી ઉપાડી લેવામાં આયું. કાિશતવા 12:5.

“દંડ” પસંદગી, િવભાજન અને પૃથરણનું તીક છે.

અને મોશેએ તે લાઠીઓને યહોવાના સમ સાના તંબૂમાં મૂકી દીધી. અને બી િદવસે એવું થયું કે
મોશે સાના તંબૂમાં ગયો; અને જુઓ, લેવીના ઘર માટેની અહરોનની લાઠી કળી મૂકી હતી, અને
કળીઓ ફૂટાડી હતી, અને ફૂલો ખીલાયાં હતાં, અને બદામ પકયાં હતાં. યાર પછી મોશેએ



યહોવાના સમથી બધી લાઠીઓ ઇઝરાયલના સવ સંતાનો પાસે બહાર લાવી; અને તેમણે જોઈ, અને
દરેક મનુયે પોતાની લાઠી લઈ લીધી. અને યહોવાએ મોશેને કું, “અહરોનની લાઠી ફરીથી સાની
આગળ મૂકી દે, જેથી તે બળવાખોરો સામે એક િનશાનીપે રાખવામાં આવે; અને તું તેમની
બડબડાટને મારા પાસેથી પૂણ રીતે દૂર કરશે, જેથી તેઓ મરે નહીં.” અને મોશેએ એમ જ કયુ:
યહોવાએ તેને જે આા આપી હતી, તે જ માણે તેણે કયુ. ગણના 17:7–11.

આરોનની કળી આવેલી લાકડી અંિતમ વરસાદના સમયકાળમાં એક “લાકડી”ની ઓળખ આપે છે, કારણ
કે તેર “લાકડીઓ”માંથી મા આરોનની જ “લાકડી”માં કળી આવી હતી. કળી આવવું અંિતમ વરસાદના
સમયકાળનું તીક છે, ાર ેઈર બાર બાગી “લાકડીઓ” અને તે એક “લાકડી” વચેનો ભેદ ગટ
કરશે—એ બાર એવી “લાકડીઓ” છે કે જ ેઅંિતમ વરસાદનો સંદેશો હોવાનો દાવો કર ેછે; અને જમે
એિલયાહના અિ ારા કરાયેલા દશનથી સચા અને ખોટા વચેનો ભેદ િચિત થયો હતો તેમ.
“લાકડી” માપણી અને યાયનું પણ એક તીક છે.

અને મને દંડા સમાન એક નેતર આપવામાં આયો; અને દૂત ઊભો રહીને કહેવા લાયો, “ઉઠ, અને
ઈરના મંિદરને, અને વેદીને, તથા તેમાં ઉપાસના કરનારાઓને માપ.” કાિશત વા 11:1.

“દંડ” િયશૈના ઠંૂઠમાંથી નીકળે છે, અને “િયશ”ૈનો અથ ‘િવશેષ રીતે ઊભો દેખાવું̓  એવો થાય છે, જમે
બાઇબલની ભિવયવાણીઓમાં માગિચો હોય છે. ફરસે વાતવમાં િયશૈનું “મૂળ” હતો, અને “ફરસે”નો
અથ “ભંગ, ફાટી નીકળવું અથવા છૂટા પડી જવુ”ં એવો થાય છે. ફરસે િયશૈની રરખેાનું મૂળ અથવા
આરંભ છે. તેથી “િયશૈનું મૂળ” આફા ફરસેનું તીક છે અને ઓમેગા િયશૈ છે—આરંભ અને અંત.
િયશૈનું મૂળ એક િવખેરાઈ જવાથી (ફરસે) શ થાય છે અને ઊભેલા મનુયના માગિચે સમા થાય છે.
ભિવયવાણી મજુબ મનુયોનું ઊભા થવું એક રાને િચિત કર ેછે. બાઇબલમાં ફરસે એક રરખેાની
શઆત કર ેછે, તેની ઓળખાણ પહેલાં તેની કોઈ કડી દશાવવામાં આવેલી નથી, અને તેના નામનો અથ
ભંગ થાય છે; તેથી તેની વંશાવળીનો લેખાજોખો અને તેનું નામ ફરસેને આરંભ તરીકે ઓળખાવે છે, અને
િયશૈને અંત બનાવે છે. મેકીસેદેક પણ એવો જ એક બાઇબલીય યિવ છે, જનેે પહેલાંની કોઈ
વંશરખેા િવના ઓળખવામાં આવે છે, જમે ફરસેના સંદભમાં છે. ફરસેના મૂળમાં આ સય સમાયેલું છે કે તે
મેકીસેદેકના યાજકપદનું િતિનિધવ કર ેછે, જનેે અાહમે દશાંશ આયા હતા.

મેકીસેદેકનો મ િતનો યાજકીય મ છે.

ાં અગામી અમારા માટે વેશી ચૂો છે, એટલે કે ઈસુ, જ ેમેિકસેદેકની પિત માણે સદાકાળ
માટે મહાયાજક બનાવવામાં આયો છે. િહૂઓ 6:20.

જસેીની મૂળ મેિકસેદેકનું યાજકપદ હતું, અને અંતની શઆત અંતને િતિબંિબત કરવી જ જોઈએ.
જસેી મેિકસેદેકના યાજકપદના અંિતમ સમૂહનું િતિનિધવ કર ેછે, જ ેઊભો થશે અને જ,ે યશાયા
અનુસાર, રા ો માટે એક વજિચ છે.

“ડાંઠ”નો અથ ‘(વૃોને) કાપી નાખવું; વૃનો થડ અથવા ઠંૂઠો (કાપી નાયા પછીનો કે વાવવામાં
આવેલો),ʼ એવો થાય છે, અને “ડાંઠ” એવા રામાંથી ઉગે છે જનેે પસાર કરી દેવામાં આયું હોય, જમે
દાિનયેલ અયાય ચારમા નેબૂખેસર સાથે થયું હતું. ભિવયવાણીના અથમાં વૃ એક રા છે, અને
ાર ેકોઈ રાનો અંત આવે છે યાર ેતે વૃ કાપી નાખવામાં આયું હોય છે.

આ અવતરણમાંનો “દાંડો” ઉપરની કોઈ ડાળમાંથી નહી,ં પરંતુ ઠંૂઠમાંથી નીકળે છે. ઠંૂઠ ારા િતિનિધવ
પામેલા પૂવ રામાંથી એક “દંડ”—જ ેસાનું તીક છે—ગટ થાય છે; અને તે સા એ બાબત પર
આધાિરત છે કે આ “દંડ” ઉરવષાની સંદેશના “કંૂપળો અને પુપો” ધારણ કર ેછે કે નહી.ં આ સા એક
અગાઉના એવા રામાંથી ા થાય છે, જનેે કાપી નાખવામાં આયું છે.



“મૂળ” એ “જેસીની મૂળ” છે, અને “ઠંૂઠ”માંથી નીકળતો “કાંડ” તે “ઠંૂઠ”માંથી આવે છે, જનેા મૂળો જેસીની
મૂળ છે. સા ઉપ કરતો કાંડ ઠંૂઠમાંથી આવે છે, પરંતુ શાખા મૂળમાંથી આવે છે—અને મૂળ જ વજ છે.
મૂળ આરંભ છે અને અંત શાખા છે.

“શાખા” શદનો અથ ચોકીદાર અથવા માગિચ થાય છે. યશાયાહ આપણને જણાવે છે કે શાખા
રિવવારના કાયદા સમયે આવે છે.

અને તે િદવસે સાત ીઓ એક પુષને પકડીને કહેશે, “અમે અમાં પોતાનું રોટલું ખાશું, અને
અમારા પોતાના વો પહેરીશું; ફ અમને તારા નામથી ઓળખાવા દે, જથેી અમારો અપમાન દૂર
થાય.” તે િદવસે યહોવાની શાખા સુંદર અને મિહમાવંત થશે, અને ધરતીનું ફળ ઇઝરાયલના બચી
ગયેલાઓ માટે ઉમ અને મનોહર થશે. અને એવું થશે કે જ ેિસયોનમાં બચી રહેશે, અને જે
યેશાલેમમાં બાકી રહેશે, તે પિવ કહેવાશે, એટલે કે યેશાલેમમાં વંતોમાં લખાયેલા દરકે જણ:
ાર ેભુ િસયોનની પુીઓની અશુિ ધોઈ નાખશે, અને યાયના આા ારા તથા દહનના
આા ારા યેશાલેમના રદોષને તેના મયમાંથી શુ કરશે. યશાયા 4:1–4.

જ ે“એક પુષ”ને સાત ીઓ પકડી રાખે છે તે પોપ છે, જ ેરિવવારના કાયદા સમયે સાતમાંથી ઉપ
થયેલો આઠમો બને છે, અને આ રીતે વહાણ ઉપરની 8 આાઓનો નકલી તીપ ઊભું કર ેછે.
રિવવારના કાયદા સમયે, “તે િદવસ”ે “યહોવાનો શાખ સુંદર અને મિહમાવંત થશે,” “ાર ેયહોવા
િસયોનની દીકરીઓની અશુિ ધોઈ નાખશે, અને યેશાલેમનું ર તેના મયમાંથી યાયના આા
ારા અને દહનના આા ારા શુ કરશે.” યાયના આા અને દહન ારા થતું આ શુિકરણ
રિવવારના કાયદા સમયે માલાખી ણમાં ઉલેિખત સંિધના દૂત ારા પૂણ કરવામાં આવે છે. “સુંદર
શાખ” એ એક લાખ ચુમાલીસ હર છે, જ ેઠંૂઠમાંથી નહી,ં પરંતુ યશાઈના મૂળમાંથી આવે છે, જ ેવજ
છે.

તેમનો અિધકાર તે દંડ ારા િતિનિધવ પામે છે, જ ેએક પડેલા રાની ડાળખીમાંથી આયો હતો.
િફલાડેિફયાનું રા 1856થી 1863 સુધી પયું, અને તે પડેલા રામાં થાિપત થયેલો અિધકાર
રિવવારના કાયદા સમયે ફરીથી થાિપત થાય છે. ાર ેવજપ ડાળખી ઊંચે ઉપાડવામાં આવે છે, યારે
એક લાખ ચુંમાલીસ હરની લાઉિદકેયાની ચળવળ એક લાખ ચુંમાલીસ હરની િફલાડેિફયાની
ચળવળમાં પિરવિતત થાય છે. યાર ેજ તે અિધકાર અથવા દંડ, જ ેમીલરાઈટ અથવા િફલાડેિફયન
રામાંથી આયો હતો, યશાયા 22:22માં એયાકીમ પર મૂકવામાં આવેલી કંુ ારા િતિનિધવ પામે
છે.

દાઉદના ઘરાની ચાવી હંુ તેના ખભા પર મૂકીશ; તેથી તે ખોલશે, અને કોઈ બંધ કરશે નિહ; અને તે
બંધ કરશે, અને કોઈ ખોલશે નિહ. યશાયા 22:22.

આ વચન 22 ઑટોબર, 1844ને િચિત કર ેછે અને એિલયાકીમને એક “ચાવી” ા થતી હોવાનું દશાવે
છે. અગાઉના બે વચનોમાં લાઓિદકેયાની સા શેનાથી લઈ એિલયાકીમને આપવામાં આવે છે.
રિવવારના કાયદા સમયે, પસંદ કરાયેલા વચનના લોકો ને એક વખત આપવામાં આવેલી સા
લાઓિદકેયન સાતમા-િદવસના એેિટઝમના રા પાસેથી લઈ એક લાખ ચુમાલીસ હરના
િફલાડેિફયન આંદોલનના રાને આપવામાં આવે છે—જ ેમિહમાનું રા છે.

તે તેમણે કું, પણ તમે મને કોણ કહો છો? અને િશમોન િપતરે ઉર આપી કું, તમે િત, વતા
દેવના પુ છો. અને ઈસુએ તેને ઉર આપી કું, હે િશમોન બારયોના, તું ધય છે; કારણ કે માંસ અને
લોહીએ તને આ ગટ કયુ નથી, પરંતુ મારા િપતાએ, જે વગમાં છે. અને હું પણ તને કહું છું કે તું પે
છે, અને આ િશલા ઉપર હું મારી કળીિશયા બાંધીશ; અને અધોલોકના ાર તેના સામે બળ નહીં
થાય. અને હું તને વગના રાની કૂંઓ આપીશ; અને જે કંઈ તું પૃવી પર બાંધશે તે વગમાં



બંધાયેલું રહેશે; અને જે કંઈ તું પૃવી પર મુ કરશે તે વગમાં મુ થયેલું રહેશે. મી 16:16–19.

અિધકારનો દંડ, જ ેિપતરને આપવામાં આવેલી કી તરીકે રજૂ કરવામાં આયો છે, તે યશાયા 22:22 માં
એિલયાકીમના ખભા પર મૂકવામાં આવે છે. િપતર તે એક લાખ ચુંમાલીસ હરની ડાળનું િતિનિધવ
કર ેછે, જઓે રિવવારના કાયદા પહેલાં જ િત સાથે કરારમાં વેશે છે. આ અવતરણમાં િપતર કૈસાિરયા
િફિલપીમાં છે, જ ેદાિનયેલ અિગયારના તેરથી પંદર વચનોનું પાિનયમ છે. તેનું નામ બદલવામાં આવે છે, જ ે
કરારસંબંધનું િતિનિધવ કર ેછે, અને િપતર નામ, ાર ેદરકે અરના માંિકત થાનોના ગુણાકારથી
ગણવામાં આવે છે, યાર ે144,000 ને સમાન થાય છે. અિધકાર, અથવા દંડ, અથવા કી, જ ેએિલયાકીમ
પર મૂકવામાં આવે છે ાર ેશેના બોલની માફક ખેતરમાં ફકી દેવામાં આવે છે, અને તે જ “દંડ” છે જે
િફલાદેિફયન િમલરાઇટ એેિટઝમના ઠંૂઠમાંથી નીકળે છે, જનેે 1856 થી 1863 સુધી કાપી નાખવામાં
આયું હતું.

ઘઉં અને ઝાંખરાંના પૃથરણ સમયે પીતર દેવના કરારના લોકોની સા ા કરી રો છે, કારણ કે
ઘઉંને પેટેકોટની હલાવેલી રોટલીની ભેટ તરીકે ઊંચે ઉઠાવવામાં આવવાનું છે. ઝાંખરાં પહેલાં અલગ
કરવામાં આવે છે, જમે પેટેકોટની હલાવેલી રોટલીઓમાં રહેલા ખમીરને બેક કરવાની િયા ારા દૂર
કરવામાં આવે છે તે ારા દશાવવામાં આયું છે. દંડની અથવા કંુની સા પડેલા રાના ઠંૂઠમાંથી
આવે છે, અને જ ેડાળી િનશાનપ છે તે યેસીના મૂળમાંથી આવે છે અને યેસીનું મૂળ પણ છે, કારણ કે
ઈસુ કોઈ વતુના અંતને કોઈ વતુની શઆત ારા દશાવે છે. મૂળ શઆત છે અને ડાળી અંત છે. આ
ભિવયવાણીય લાગુ પડતું તવ િતના સમયના કે આજના તક િવતક  કરતા યહૂદીઓ સમ શકતા
નથી, કારણ કે તે ઉરવષાના કાયપિતનું મુય િસાંત છે, અને તેને દાિવદના ઘરાની કંુ તરીકે પણ
રજૂ કરવામાં આયું છે. કંુ દાિવદના ઘરનું તે ાર ખોલે છે જ ેબંધ કરવામાં આયું છે. કંુ વગય
પિવથાન, દાિવદના ઘરમાં વેશવાનું ાર ખોલે છે. 22 ઑટોબર, 1844 નો અફા રિવવારના
કાયદાના ઓમેગામાં પુનરાવિતત થાય છે.

િયશૈનો પુ દાિવદ એક ગૂઢોિ નોધંે છે, જણેે િતના િદવસોમાં તક િવતક  કરનાર યહૂદીઓ સાથેની
આગળની દરકે ચચાનો અંત િચિત કય, અને આ રીતે યહૂદીઓ યેની તેમની સાીનો અંત દશાયો.

દાવીદનું એક ભજન. યહોવાએ મારા ભુને કંુ, “તું મારા જમણા હાથે બેસ, ાં સુધી હંુ તારા
શુઓને તારા પગલાંની પાટલી ન બનાવું.” યહોવા િસયોનમાંથી તારી શિનો દંડ મોકલશે: તું તારા
શુઓની વચે રા કર. તારી શિના િદવસે તારા લોકો વેછાએ અિપત થશે; પિવતાના
સૌદંયમાં, ભાતના ગભમાંથી, તારી યુવાનીનું િશિશર તાર ેછે. યહોવાએ શપથ કય છે, અને તે
પતાવો નહી ંકર,ે “તું મેકીસેદેકની રીત માણે સદાકાળ માટે યાજક છે.” ભજન સંિહતા 110:1–4.

પમોનીએ આ અવતરણને ભજન સંિહતા 110માં થાન આપવાનું ની કયુ, જ ેિનિતપે ગિણતના
િવમાં િવશેષ સંયાપે માય બી એક સંયા છે. “220”નો અધ ભાગ અને “11”નો દસગણો કોઈ
આાને એવી અપેા રાખવા દોર ેકે “110” સંયામાં કંઈક મહવ રહેલું છે, અને એવું છે પણ—જમે આ
અવતરણમાં પણ છે. આ દાિવદનું ગીત છે, અને દાિવદ એક લાખ ચુંમાલીસ હરનો તીક છે; તેથી આ
ાાવાડીના ગીતમાંથી એક પદ છે, જ ેમૂસા અને મેષશાવકનું ગીત છે. તે દશાવે છે કે ાાવાડીના
અગાઉના ખેડૂત-પાલકોને ાર ેપસાર કરી દેવામાં આવે છે અને ાાવાડી એક લાખ ચુંમાલીસ હરને
આપવામાં આવે છે. ાર ેએવું બને છે, યાર ેતે “તારા સામયનો િદવસ” હોય છે, જ ેપેટેકોટની ઋતુના
પરાકાા સમયે પેટેકોટના સામય સાથે સુસંગત થાય છે.

ઈરના લોકો એ િદવસે, ારે તેઓ “ભાતના ગભમાંથી” “તમારા યુવાનીની િશિશર” સાથે બહાર આવે
છે, યારે “વેછુક” રહેશે. નવો જમ પિરવતન અને વનનું એક ાંત છે. એક લાખ ચુંમાલીસ હરને
જુલાઈ 2023માં ગભમાંથી લેવામાં આયા હતા, અને તેઓ પોતાના યુવાનીની િશિશર સાથે જયા હતા,



કેમ કે તેઓ મયરાિના ંદનના સંદેશમાં જયા હતા, જે આરંભમાં, અથવા તેમની “યુવાની”માં,
િમલરાઇસ સાથે પણ બયું હતું. તે જ િશિશર છે, કેમ કે તે ઓમેગાના ઇિતહાસની અંદર આફા
ઇિતહાસનું પુનરાવતન છે. તેમના ‘સામયદાનʼના “િદવસ”માં, ારે શેના પોતાના “પદથી, અને
પોતાના” “થાનથી” હાંકી કાઢવામાં આવે છે અને એયાકીમને “નીચે” ખચે છે, યારે એક લાખ ચુંમાલીસ
હરને ઓમેગા યાજકો બનાવવામાં આવે છે, કેમ કે તેઓ મેકીસેદેકની મ મુજબ બનાવવામાં આવે છે;
કારણ કે એક લાખ ચુંમાલીસ હર મૃયુનો વાદ નહીં ચાખે, અથવા મેકીસેદેકની જેમ તેઓ સદા માટે
યાજકો છે.

તેમની શિના “િદવસ”માં ભુ “તેમની શિનો દંડ િસયોનમાંથી” મોકલશે. તેમની રાજસાનો
અિધકાર—કૃપા (યાયી ઠરાવવું) અને મિહમા (પિવીકરણ) બંનેનો—તેમની મિહમાના મુકૂટ ધારણ
કરનારાઓ પર મૂકવામાં આયો છે, કારણ કે તેઓ તેમના રાનું િતિનિધવ કર ેછે. તેઓ િસયોનમાંથી
મોકલવામાં આવે છે, કારણ કે િસયોનનો અથ એક લાખ ચુમાલીસ હરના વજિચનું િતિનિધવ કરે
છે.

ાર ેફિરસીઓ એક ભેગા થયા હતા, યાર ેઈસુએ તેમને પૂંુ, કહેતા: િત િવષે તમે શું િવચારો
છો? તે કોનો પુ છે? તેઓએ તેમને કંુ: દાવીદનો પુ.

તેણે તેમને કંુ, તો પછી દાિવદ આામાં કેવી રીતે તેને ભુ કહીને કહે છે, “ભુએ મારા ભુને કંુ,
તું મારા જમણા હાથે બેસ, ાં સુધી હંુ તારાં શુઓને તારા પગલાંની પાયડી ન બનાવુ”ં? તો જો
દાિવદ તેને ભુ કહે છે, તો પછી તે તેનો પુ કેવી રીતે છે?

અને કોઈ મનુય તેને એક શદનો પણ ઉર આપી શો નહી;ં અને તે િદવસથી આગળ કોઈ મનુયે
તેને વધુ  પૂછવાની િહંમત કરી નહી.ં મિથ 24:41–46.

આફા અને ઓમેગા—અથાત આરંભ અને અંત—ના સંદભમાં િત સાથે દાિવદનો ભિવયવાણીય
સંબંધ “line upon line” પિતનો મુય િનયમ છે, અને તે િનયમ જટેલો વાદિવવાદી યહૂદીઓ માટે
અગય હતો, એટલો જ લાઉિડસીયાવથામાં રહેલો સાતમા િદવસનો એડવિટટ પણ સમ શકતો નથી
કે મયરાિના પોકારના સંદેશા દરિમયાન િમલરાઇસનો ઇિતહાસ એ થળ હતો ાં એડવિટઝમના
યુવાનકાળ દરિમયાન વગની શબનમ વરસાવવામાં આવી હતી. તારી યુવાનીની “શબનમ” એક લાખ
ચુંમાલીસ હર પર છે, અને તે 9/11થી છંટકાવ થવા લાગી, અને રિવવારનો કાયદો એ “શિનો િદવસ”
છે, ાર ેઅવશેષોને મેકીસેદેકની પિત અનુસાર યાજકો તરીકે અિભિષ કરવામાં આવે છે.

લાઓિદકીય સાતમા-િદવસના એેિટઝમના ઠંૂઠમાંથી (લડાયક ચચ) ડાળખી (િવજયી ચચ) નીકળે છે,
ાર ેયશીના મૂળમાંથી એક લાખ ચુંમાલીસ હર—તેમની શિના િદવસે િહલાવવાની ભેટપે ઊંચે
ઉઠાવવામાં આવેલ મિહમામય ફળની ડાળખી છે.

આ િવચારોને અમે આગામી લેખમાં આગળ ચાલુ રાખીશું.

“નીિતવચન એક”

“૧ એિલ, 1850 ‘નાના ટોળાʼને.”

“િય ભાઈઓ.—ભુએ મને 26 યુઆરીએ એક દશન આયું, જે હું વણવીશ. મ જોયું કે દેવના
કેટલાક લોકો મૂખ અને સુત હતા; અને મા અધગૃત હતા, અને અમે હવે જે સમયમાં વીએ
છીએ તેનો તેમને ભાન નહોતું; અને ‘મેલો-ઝાડુʼ ધરાવતો ‘મનુયʼ વેશી ચૂો હતો, અને કેટલાક માટે
વહી જઈ ન થઈ જવાના જોખમમાં હતા. મ ઈસુને િવનંતી કરી કે તેઓને બચાવે, તેઓને થોડો વધુ
સમય છોડે, અને તેઓને તેમનો ભયાનક સંકટ જોવા દે, જેથી સદાકાળ માટે બહુ મોડું થઈ ય તે



પહેલાં તેઓ તૈયાર થઈ શકે. દૂતે કું, ‘િવનાશ એક ચંડ ચવાતની જેમ આવી રો છે.ʼ મ દૂતને
િવનંતી કરી કે જે લોકો આ જગતને ેમ કરતા હતા, અને પોતાની સંપિઓ સાથે આસ હતા, અને
તેમાંથી પોતાને મુ કરીને, માગમાં દૂતોને ગિત મળે તે માટે, તથા આિક આહારના અભાવે નાશ
પામતી ભૂખેલી ભસોને ખવડાવવા માટે, તે સંપિનો યાગ કરવા ઇછુક નહોતા—તેમના પર દયા કરે
અને તેમને બચાવે.”

“હંુ ાર ેવતમાન સયના અભાવે નાશ પામતા ગરીબ આાઓને જોતો હતો, અને કેટલાક એવા,
જઓે સયમાં િવાસ રાખવાનો દાવો કરતાં હતા, દેવના કાયને આગળ વધારવા માટેના આવયક
સાધનો અટકાવી રાખીને તેમને મરવા દેતા હતા, યાર ેતે ય એટલું વેદનાકારક હતું કે મ દૂતને
િવનંતી કરી કે તે તેને મારી નજરથી દૂર કર.ે મ જોયું કે ાર ેદેવના કાય માટે તેમની સંપિનો કંઈક
ભાગ માંગવામાં આવતો હતો, યાર ેઈસુ પાસે આવેલા યુવાનની જમે, [Matthew 19:16–22.] તેઓ
દુઃખી થઈને પાછા વળી જતા; અને એ પણ કે ટંૂક સમયમાં ઊભરાતો દંડ તેમને વટાવી જશે અને
તેમની તમામ િમકતને પૂરપેૂરી વહાવી લઈ જશે, અને યાર પછી પૃવીજય સંપિનો યાગ કરીને
વગમાં ખનો સંિહત કરવા માટે બહુ મોડંુ થઈ જશે.

“પછી મ મિહમામય ઉારકને, સુંદર અને મનોહર, જોયા કે તેમણે મિહમાના લોકોથી િવદાય લીધી
અને આ અંધકારમય તથા િનજન િવમાં આયા, જથેી પોતાનું અમૂય વન અપ અને મૃયુ ભોગવે,
ધમ અધમઓ માટે. તેમણે ૂર ઉપહાસ અને ચાબુકમાર સહન કય, અને ગૂંથાયેલો કાંટાનો મુકુટ
ધારણ કય, અને બગીચામાં રના મોટા ટીપાં સમો પરસેવો પાયો; ાર ેસમ િવના પાપોનો
ભાર તેમના ઉપર હતો. દૂતે પૂંુ, ‘શા માટે?ʼ ઓહ, મ જોયું અને ણી લીધું કે તે આપણા માટે હતું;
આપણા પાપો માટે તેમણે આ બધું સહન કયુ, જથેી પોતાના અમૂય ર ારા તેઓ આપણો દેવ
સાથે ઉાર કરી શકે.”

“પછી ફરી મારી આગળ તેઓ રજૂ કરવામાં આયા, જ ેનાશ પામતી આાઓને બચાવવા માટે,
તેમને સય મોકલી આપીને, આ જગતની સંપિનો યાગ કરવા ઇછુક ન હતા; ાર ેઈસુ િપતાના
સમ ઊભા રહી, તેમના માટે પોતાનું લોહી, પોતાની પીડાઓ અને પોતાનું મૃયુ રજૂ કરીને િવનંતી
કરી રા છે; અને ાર ેઈરના સંદેશવાહકો રાહ જોઈ રા હતા, તૈયાર હતા કે તેઓ સુધી તે
ઉારક સય પહોચંાડે જથેી તેઓ વતા ઈરની મુાથી મુાંિકત થાય. જ ેલોકો વતમાન સયમાં
િવાસ કરવાનો દાવો કરતા હતા, તેમામાંના કેટલાંક માટે એટલું થોડંુ કરવું પણ કિઠન હતું કે તેઓ
ઈરના સંદેશવાહકોને ઈરનું પોતાનું ધન સોપંે—જ ેતેમને સંભાળનાર તરીકે રાખવા માટે તેણે
ઉધાર આપેલું હતું.”

“પછી પીિડત યેશુ — જમેનું બિલદાન અને ેમ એટલું ઊંડંુ હતું કે તેમણે તેમના માટે પોતાનું વન
આયું — ફરીથી મારા સમ રજૂ કરવામાં આયા; અને યારબાદ તેમના અનુયાયી હોવાનો દાવો
કરતા, આ જગતના માલસામાન ધરાવતા, અને ઉારના કાયને સહાય કરવાનું એટલું મોટંુ કાય
ગણતા લોકોના વન મારા સમ મૂકવામાં આયા. દેવદૂતે કંુ, ‘શું આવા લોકો વગમાં વેશી
શકે?ʼ બી દેવદૂતે ઉર આયો, ‘ના, કદી નહી,ં કદી નહી,ં કદી નહી.ં જ ેલોકો પૃવી પર દેવના
કાયમાં રસ ધરાવતા નથી, તેઓ ઉપર કદી ઉારક ેમનું ગીત ગાઈ શકશે નહી.ંʼ”

“મ જોયું કે પૃવી પર દેવ જ ેઝડપી કાય કરી રા હતા તે ટંૂક સમયમાં ધમમાં પૂણ કરીને સંિ
કરવામાં આવશે, અને ચપળ સંદેશવાહકોને િવખેરાયેલા ઝંુડને શોધી કાઢવા પોતાના માગ વરાથી
આગળ વધવું જોઈએ. એક દેવદૂતે કંુ, ‘શું બધા જ સંદેશવાહકો છે? ના, ના, દેવના સંદેશવાહકો પાસે
એક સંદેશ છે.ʼ”

“મ જોયું કે કેટલાક લોકો, જેઓ પાસે દેવ તરફથી કોઈ સંદેશ નહોતો, તેમના વાસ કરવાથી દેવના
કાયમાં અડચણ આવી હતી અને તેનું અપમાન થયું હતું. આવા લોકોને ાં જવું તેમનું કતય ન હતું



યાં વાસ કરવા માટે તેમણે જે દરેક ડૉલર વાપય છે, તેનો િહસાબ દેવને આપવો પડશે; કારણ કે એ
ધન દેવના કાયને આગળ વધારવામાં સહાયપ થઈ શું હોત, અને તેના અભાવે આાઓ
આયાિક આહારના અભાવે ભૂયાં રહીને મરી ગયા છે—એવો આહાર, જે દેવના બોલાવેલા અને
પસંદ કરેલા સંદેશવાહકો પાસે સાધનો હોત તો તેઓને દેવ ારા આપવામાં આવી શો હોત.”

“બળ ુરી આરંભાઈ ગઈ છે, અને તે ચાલુ જ રહેશે; અને જ ેલોકો સય માટે ઢ પકડ તથા અડગ
િથતી ધારણ કરવા, અને ઈર તથા તેમના કાય માટે બિલદાન આપવા ઇછુક નથી, તેઓ બધા
છટકી જશે. દૂતે કંુ, ‘શું તમે માનો છો કે કોઈને બિલદાન આપવા માટે બળજબરી કરવામાં આવશે?
ના, ના. તે તો વૈિછક અપણ જ હોવું જોઈએ. ખેતર ખરીદવા માટે બધું જ લાગશે.ʼ—હંુ ઈરને
િવનવતી હતી કે તેઓ પોતાના લોકો પર દયા કર;ે તેમામાંના કેટલાંક િનબળ બની રાં હતા અને મરી
રાં હતા.”

“જઓેને પોતાના હાથોથી પિરમ કરવાની અને કાયને ટેકો આપવા સહાય કરવાની શિ છે, તેઓ
તે શિ માટે એટલાં જ જવાબદાર હતા, જટેલાં બી લોકો પોતાની સંપિ માટે હતા.

“પછી મ જોયું કે સવશિમાન ઈરના યાય-દંડો ઝડપથી આવી રા હતા. મ દેવદૂતને િવનંતી કરી
કે તે પોતાની ભાષામાં લોકોને સંબોધે. તેણે કંુ, ‘િસનાઈ પવતના બધા ગજનો અને વીજચમક પણ
તેઓને હલાવશે નહી,ં જઓે ઈરના વચનના પ સયો ારા હલનચલન પામવા ઇછતા નથી;
અને દેવદૂતનો સંદેશ પણ તેમને ગૃત કરશે નહી.ંʼ” Review and Herald, April 1, 1850.


